LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU ISTATYMO 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18,
22,23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 STRAIPSNIU, V
SKYRIAUS PAVADINIMO IR PRIEDO PAKEITIMO IR PAPILDYMO, ISTATYMO
PAPILDYMO 21%, 94!, 95! 952 STRAIPSNIAIS IR 98, 99, 100 STRAIPSNIU
PRIPAZINIMO NETEKUSIAIS GALIOS ISTATYMAS

2010 m. vasario 11 d. Nr. XI1-678
Vilnius

(Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179; 2009, Nr. 93-3986)

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas ir papildymas

1. Pakeisti 2 straipsnio 15 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»15. MazZos vertés pirkimai — supaprastinti pirkimai, kai yra bent viena i$ $iy salygy:

1) prekiy ar paslaugy pirkimo verté yra mazesné kaip 100 tukst. Lt (be pridétinés vertés
mokescio), o darby verté mazesné kaip 500 tiikst. Lt (be pridétines vertés mokesc¢io);

2) perkamos panasios prekeés, paslaugos ar perkami darbai yra suskirstyti j atskiras dalis,
kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg pirkimo sutart] ir kuri yra ne didesn¢ kaip 10
procenty bendros visy pirkimo daliy vertés perkant panaSias prekes ir paslaugas ir ne didesné
kaip 1,5 procento bendros visy pirkimo daliy vertés perkant darbus.*

2. Papildyti 2 straipsnj nauja 22 dalimi:

,,22. Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas (toliau — atidéjimo terminas) —
15 dieny laikotarpis, kuris prasideda nuo pranesimo apie sprendimg sudaryti pirkimo sutartj
iSsiuntimo 1§ perkanciosios organizacijos suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
dalyviams dienos ir kurio metu negali biiti sudaroma pirkimo sutartis.*

3. Buvusias 2 straipsnio 22 ir 23 dalis laikyti atitinkamai 23 ir 24 dalimis.

4. Buvusig 2 straipsnio 24 dalj laikyti 25 dalimi, jg pakeisti ir iSdéstyti taip:

,»29. Rastu reiskia bet kokig informacijos iSraiSkg Zodziais arba skaiciais, kurig galima
perskaityti, atgaminti ir perduoti. Sis terminas apima ir elektroninémis priemonémis perduota
ir saugomg informacijg.*

5. Buvusig 2 straipsnio 25 dalj laikyti 26 dalimi.

6. Papildyti 2 straipsnj nauja 27 dalimi:

,27. Suinteresuotas dalyvis — bet kuris dalyvis, iSskyrus dalyvj, kuris galutinai
pasalintas i§ pirkimo proceduros, t. y. jam praneSta apie pasitilymo atmetima, ir kurio
pasalinimas dél praleisto senaties termino negali biiti ginc¢ijamas arba dé¢l kurio paSalinimo
pagristumo yra jsiteiséjes teismo sprendimas.

7. Papildyti 2 straipsnj nauja 28 dalimi:

,28. Suinteresuotas kandidatas — bet kuris kandidatas, i$skyrus kandidatg, kuriam
perkancioji organizacija pranes¢ apie jo paraiSkos atmetimg iki praneSimo apie sprendimg
sudaryti pirkimo sutartj i§siuntimo suinteresuotiems dalyviams.

8. Buvusig 2 straipsnio 26 dalj laikyti 29 dalimi, jg pakeisti ir iSdéstyti taip:

,29. Tiekéjas (prekiu tiekéjas, paslaugy teikéjas, rangovas) — kiekvienas tkio
subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé — galintis pasitilyti ar siiilantis prekes,
paslaugas ar darbus.*

9. Buvusias 2 straipsnio 27-30 dalis laikyti atitinkamai 30-33 dalimis.

10. Buvusig 2 straipsnio 31 dalj laikyti 34 dalimi, jg pakeisti ir i8déstyti taip:

,»34. Viesojo pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — pirkimo sutartis) — §io jstatymo
nustatyta tvarka dél ekonominés naudos vieno ar daugiau tiekéjy ir vienos ar keliy
perkanciyjy organizacijy rastu, iSskyrus Sio jstatymo 18 straipsnio 10 dalyje nurodytus
atvejus, kai viesojo pirkimo sutartis gali buti sudaroma zodziu, sudaryta sutartis, kurios
dalykas yra prekeés, paslaugos ar darbai.*


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C54AFFAA7622
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C0DE35FFA738
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.81433CB2B6DF
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BDE2B4AF963D

2 straipsnis. 6 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Pakeisti 6 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. PerkancCioji organizacija, VieSojo pirkimo komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti
asmenys, nepazeisdami jstatymy reikalavimy, ypac¢ dél sudaryty sutarCiy skelbimo ir
informacijos, susijusios su jos teikimu kandidatams ir dalyviams, kaip nurodyta §io jstatymo
41, 74, 79 straipsniuose ir 86 straipsnio 3 dalyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti
perkanciajai organizacijai pateiktos tiekéjo informacijos, kurios konfidencialuma nurodé
tiekéjas. Tokia informacija sudaro visy pirma komerciné (gamybiné) paslaptis ir
konfidencialieji pasitilymy aspektai. Dalyviy reikalavimu perkancioji organizacija turi juos
supazindinti su kity dalyviy pasitilymais, iSskyrus tg informacija, kurig dalyviai nurodé kaip
konfidencialig.

3 straipsnis. 7 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Pakeisti 7 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. PerkanCioji organizacija, iSskyrus Lietuvos Respublikos diplomatines atstovybes,
konsulines jstaigas uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybes prie tarptautiniy
organizacijy, rengia ir tvirtina planuojamy vykdyti einamaisiais biudZetiniais metais vieSyjy
pirkimy planus ir kasmet, ne véliau kaip iki kovo 15 dienos, o Siuos planus patikslinusi —
nedelsdama Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir savo tinklalapyje, jeigu
toks yra, skelbia tais metais planuojamy vykdyti vieSyjy pirkimy suvesting, kurioje nurodo
perkanciosios organizacijos pavadinimg, adresg, kontaktinius duomenis, pirkimo objekto
pavadinimg ir kodg, numatomg kiekj ar apimt] (jeigu jmanoma), numatomg pirkimo pradZia,
pirkimo btidg, ketinamos sudaryti pirkimo sutarties trukme, taip pat i§ anksto skelbia didelés
apimties ir svarbos pirkimy techniniy specifikacijy projektus. VieSyjy pirkimy suvestiné ir
techniniy specifikacijy projektai skelbiami ir dél Siy projekty gautos pastabos ir pasitilymai
jvertinami VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.

4 straipsnis. 8 straipsnio 2 ir 3 daliy pakeitimas

1. Pakeisti 8 straipsnio 2 dalies 16 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,,16) teikti Europos Bendrijy Komisijai §io jstatymo 95" straipsnio 5 dalyje nurodyta
informacijg apie teismo priimtus sprendimus;".

2. 8 straipsnio 2 dalies 18 punkta pripazinti netekusiu galios.

3. Pakeisti 8 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»3. Viesyjy pirkimy tarnybos teisés:

1) savarankiSkai pasirinkti tikrinamas perkancigsias organizacijas, tikrinimo biida, masta
ir laika;

2) gauti 1§ perkanciosios organizacijos su pirkimais susijusia informacijg ir dokumentus;

3) gauti perkanciosios organizacijos, VieSojo pirkimo komisijos ar jos nariy ir pirkimo
procediirose dalyvaujanciy eksperty su pirkimu susijusiy veiksmy ir sprendimy paaiskinimus;

4) pirkimo dokumentus ir tiekéjy pasitilymus pateikti papildomai ekspertizei,

5) itarusi jstatymo ir kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimus ir
vadovaudamasi teisingumo ir protingumo kriterijais, jpareigoti perkanciaja organizacija
sustabdyti pirkimo procediiras, kol VieSyjy pirkimy tarnyba nepateiks perkanciosios
organizacijos pateikty dokumenty ir sprendimy vertinimo, o nustaiusi Siuos pazeidimus —
jpareigoti perkancigja organizacija nutraukti pirkimo procediiras, pakeisti ar panaikinti
neteisetus sprendimus ar veiksmus;

6) Siame jstatyme nustatytais atvejais duoti sutikimg perkanciajai organizacijai nutraukti
pirkimo procediiras ar pakeisti pirkimo sutarties salygas;

7) S$i istatyma pazeidusius asmenis Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka
traukti administracinén atsakomybén;

8) nustaciusi §io jstatymo pazeidimus ar galimus Lietuvos Respublikos konkurencijos



istatymo pazeidimus, galimas korupcijos apraiSkas, medziagg tolesniam tyrimui perduoti
teisésaugos institucijoms ar Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybai;

9) nustaciusi $io jstatymo ir kity su jo igyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimus,
gindama viesgjj interesg, kreiptis j teismag dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia ir
(ar) alternatyviy sankcijy taikymo.*

5 straipsnis. 10 straipsnio papildymas ir pakeitimas

1. Papildyti 10 straipsnj nauja 5 dalimi:

5. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams, jeigu perkandioji organizacija
sudaro sutartj su atskirg juridinio asmens statusg turin¢iu subjektu, kurj ji kontroliuoja kaip
savo pacios tarnybg ar strukttirinj padalinj ir kuriame ji yra vienintel¢ dalyvé (arba jgyvendina
valstybés ar savivaldybés, kaip vienintelés dalyvés, teises ir pareigas), ir jeigu
kontroliuojamas subjektas ne maziau kaip 90 procenty pardavimo pajamy gauna i§ veiklos,
skirtos perkanciosios organizacijos poreikiams tenkinti ar perkanciosios organizacijos
funkcijoms atlikti.*

2. Buvusig 10 straipsnio 5 dalj laikyti 6 dalimi.

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 13 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»13 straipsnis. Rezervuota teisé dalyvauti pirkimuose

PerkancCioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti sglygas, sudarancias
galimybe pirkimuose dalyvauti tik nejgaliyjy socialinéms jmonéms, arba nustatyti, kad tokie
pirkimai bus atlieckami pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji, jdarbinimo
programas. Pirkimo dokumentuose, jskaitant skelbima apie pirkima, turi biiti nuoroda j tokius
pirkimus ir reikalavimas pagristi, kad tiekéjo jmoné atitinka Sio straipsnio reikalavimus
(pateikiamas kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas ar tiekéjo patvirtinta
deklaracija).*

7 straipsnis. 15 straipsnio papildymas ir pakeitimas

1. Papildyti 15 straipsnj nauja 2 dalimi:

»2. Laikoma, kad perkancioji organizacija, pirkdama prekiy, paslaugy ar darby is
centrinés perkanciosios organizacijos arba per jg, laikési Sio jstatymo reikalavimy, jeigu jy
laikési centriné perkancioji organizacija.

2. Buvusig 15 straipsnio 2 dalj laikyti 3 dalimi.

8 straipsnis. 18 straipsnio pakeitimas ir papildymas

1. Pakeisti 18 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»1. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj siiilo tam dalyviui, kurio
pasitlymas pripazintas laiméjusiu. Dalyvis sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas raStu
(i8skyrus Sio istatymo nustatytus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma ZodZziu) ir jam
nurodomas laikas, iki kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutarties.

2. Pakeisti 18 straipsnio 3 dalj ir jg i8déstyti taip:

»3. Sudarant pirkimo sutartj, joje negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitilymo
kaina, deryby protokole ar po deryby pateiktame galutiniame pasitilyme uzfiksuota galutiné
deryby kaina ir pirkimo dokumentuose bei pasitilyme nustatytos pirkimo salygos.*

3. Papildyti 18 straipsnio 6 dalj 11 punktu:

,»11) subrangovai, subtiekéjai ar subteikéjai, jeigu vykdant sutartj jie pasitelkiami, ir jy
keitimo tvarka.*

4. Pakeisti 18 straipsnio 9 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»J. Pirkimo sutartis turi biiti sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaige
atidéjimo terminas. Atid¢jimo terminas gali biiti netaikomas, kai:

1) vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir néra



suinteresuoty kandidaty;

2) pirkimo sutartis sudaroma dinaminés pirkimo sistemos pagrindu arba $io jstatymo 4
straipsnio 1 dalies 1, 2 ar 3 punktuose nurodyta perkancioji organizacija pirkimo sutartj
sudaro preliminariosios sutarties pagrindu;

3) supaprastinty pirkimy atveju pirkimo sutarties verté¢ mazesné kaip 10 000 Lt.*

9 straipsnis. Istatymo papildymas 21" straipsniu

Papildyti Jstatyma 21" straipsniu:

,21" straipsnis. Vieujy pirkimy kontrolé ir perkanciosios organizacijos vadovy ar

kity jgalioty asmeny atsakomybé

1. VieSyjy pirkimy kontrolg atliecka VieSyjy pirkimy tarnyba ir jgaliotos valstybés
institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu jgalioti Europos Sgjungos ar
atskiry valstybiy finansing paramg administruojantys viesieji juridiniai asmenys pagal savo
kompetencija.

2. VieSyjy pirkimy tarnyba nedelsdama turi pranesti perkanciosios organizacijos
vadovui apie administracinés nuobaudos paskyrima.

3. Viesuosius pirkimus kontroliuojancios institucijos turi teis¢ stebéti visas pirkimy
procediiras, prireikus filmuoti Komisijos posédZzius ir kitas pirkimo procediiras.

4. Perkanciosios organizacijos vadovai, Komisijos nariai, ekspertai, kiti pirkimus
atliekantys asmenys, pazeid¢ §j jstatyma, atsako jstatymy nustatyta tvarka.*

10 straipsnis. 22 straipsnio papildymas ir pakeitimas

1. Papildyti 22 straipsnj nauja 5 dalimi:

0. Perkancioji organizacija, vykdydama tarptautinj pirkima, apie kurj neprivaloma
skelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, gali paskelbti praneSima dél savanorisko ex
ante skaidrumo. PraneSimo forma tvirtina Europos Bendrijy Komisija. PraneSime turi biiti
nurodyta:

1) perkanciosios organizacijos pavadinimas ir kontaktiniai duomenys;

2) pirkimo sutarties objekto apraSymas;

3) perkanciosios organizacijos sprendimo sudaryti pirkimo sutart] neskelbiant apie
pirkimg pagrindimas;

4) ikio subjekto, su kuriuo nuspregsta sudaryti pirkimo sutart], pavadinimas ir
kontaktiniai duomenys;

5) kita informacija, kurig, perkancCiosios organizacijos nuomone, tikslinga pateikti
tiekéjams.

2. Buvusig 22 straipsnio 5 dalj laikyti 6 dalimi.

3. Buvusig 22 straipsnio 6 dalj laikyti 7 dalimi, jg pakeisti ir iSdéstyti taip:

,». Informacija, kuri turi biiti nurodyta skelbimuose, skelbimy standartinés formos ir
skelbimy reikalavimai nustatyti 2005 m. rugsé¢jo 7 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1564/2005, nustatanCiame standartines formas, naudojamas skelbiant su vieSyjy pirkimy
procediiromis susijusius skelbimus, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas
2004/17/EB ir 2004/18/EB ir 2009 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1150/2009, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1564/2005 nuostatos dél pagal
Tarybos direktyvas 89/665/EEB ir 92/13/EEB skelbiamy vieSyjy pirkimy skelbimy
standartiniy formy.*

11 straipsnis. 23 straipsnio 1 dalies pakeitimas ir 6 dalies pripaZinimas netekusia
galios
1. Pakeisti 23 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:
»L. Skelbimai (iSankstiniai skelbimai apie numatomus pirkimus, skelbimai apie
pirkimus, skelbimai apie pirkimo sutarties sudaryma, skelbimai apie projekto konkurso
rezultatus, praneSimai dél savanoriSko ex ante skaidrumo) skelbiami Europos Sajungos



oficialiagjame leidinyje, ,,Valstybés ziniy“ priede ,,Informaciniai praneSimai“ ir Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Skelbimas apie i§ anksto numatomus pirkimus gali
buti skelbiamas perkanciosios organizacijos tinklalapyje specialiai tam skirtoje dalyje (toliau
— ,pirkéjo profilis). Sis skelbimas dalyje ,,pirkéjo profilis gali biiti skelbiamas tik i§siuntus
Europos Bendrijy Komisijai prane§ima apie ketinima jj skelbti tokia forma. Dalyje ,,pirkéjo
profilis® paskelbtame skelbime turi biiti nurodyta pranesSimo iS$siuntimo Europos Komisijai
data.”

2. Pakeisti 23 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»L. Skelbimai (iSankstiniai skelbimai apie numatomus pirkimus, skelbimai apie
pirkimus, skelbimai apie pirkimo sutarties sudaryma, skelbimai apie projekto konkurso
rezultatus, praneSimai dél savanoriSko ex ante skaidrumo) skelbiami Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje ir Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Skelbimas apie
1§ anksto numatomus pirkimus gali biiti skelbiamas perkanciosios organizacijos tinklalapyje
specialiai tam skirtoje skiltyje, pries§ tai iSsiuntus Europos Bendrijy Komisijai pranesSimg apie
ketinimg jj skelbti tokia forma. Siame skelbime turi biiti nurodyta prane§imo isiuntimo
Europos Bendrijy Komisijai data.*

3. 23 straipsnio 6 dalj pripazinti netekusia galios.

12 straipsnis. 24 straipsnio 2 ir 3 daliy pakeitimas ir papildymas

1. 24 straipsnio 2 dalies 4 punkte po zodzio ,,sgraSas‘ jraSyti zodzius ,,ir informacija,
kad Sio jstatymo 32 straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju turi buti pateikiama pirkimo
dokumentuose nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija® ir §j
punkta iSdéstyti taip:

,4) tiekéjy kvalifikacijg patvirtinaniy dokumenty saraSas ir informacija, kad S$io
jstatymo 32 straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju turi buti pateikiama pirkimo dokumentuose
nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija;®.

2. 24 straipsnio 2 dalies 9 punkte po zodzio ,,salygos™ jrasyti zodzius ,pagal Sio
jstatymo 18 straipsnio 6 dalies reikalavimus® ir §] punktg iSdéstyti taip:

»J) perkanciosios organizacijos siiilomos Salims pasiraSyti pirkimo sutarties salygos
pagal Sio jstatymo 18 straipsnio 6 dalies reikalavimus, taip pat sutarties projektas, jeigu jis yra
parengtas;‘.

3. Papildyti 24 straipsnio 2 dalj 23 punktu:

,»23) informacija apie atidéjimo termino taikyma, gincy nagriné¢jimo tvarka.*

4. Pakeisti 24 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»3. Pirkimo dokumentuose turi biiti reikalaujama, kad kandidatas ar dalyvis savo
pasitilyme nurodyty, kokius subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus jis ketina pasitelkti, ir
gali biiti reikalaujama, kad kandidatas ar dalyvis savo pasiiilyme nurodyty, kokiai pirkimo
daliai jis ketina pasitelkti subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus. Toks nurodymas nekeicia
pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.*

13 straipsnis. 31 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Pakeisti 31 straipsnio 1 dalj ir ja iSdéstyti taip:

»1. Vokai su pasitilymais atpléSiami Komisijos posédyje. Posédis vyksta pirkimo
dokumentuose nurodytoje vietoje, prasideda nurodyta dieng, valandg ir minute. Pradinis
susipazinimas su elektroninémis priemonémis gautais pasitlymais pagal §j jstatyma
prilyginamas voky atplésimui. PosédZio diena ir valanda turi sutapti su pasitilymy pateikimo
termino pabaiga. Pakeitus terming, atitinkamai turi buti pakeistas ir voky su pasitilymais
atplésimo laikas. Nustatytu laiku turi bati atplésti visi vokai su pasililymais, gauti
nepasibaigus jy pateikimo terminui. Voky atpléSimo procediiroje, iSskyrus atvejus, kai
pirkimas atliekamas deryby ar konkurencinio dialogo biidu, turi teis¢ dalyvauti visi
pasitilymus pateike tiekéjai arba jy atstovai. Deryby atveju voky su galutinémis tiekéjy
sillomomis kainomis ir galutiniais techniniais duomenimis atpléSimo proceduroje turi teise



dalyvauti visi derybose dalyvave tiekéjai arba jy atstovai.*

14 straipsnis. 32 straipsnio 7 dalies pakeitimas ir straipsnio papildymas 8 dalimi

1. Pakeisti 32 straipsnio 7 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»/. Kandidaty ir dalyviy kvalifikaciniai duomenys vertinami vadovaujantis jiems
pateiktuose pirkimo dokumentuose nustatytais kriterijais ir procediiromis. Komisija priima
sprendimg dél kiekvieno paraisSka ar pasiiilyma pateikusio kandidato ar dalyvio kvalifikaciniy
duomeny ir kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu pranesa
apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése
pirkimo procediirose turi tik tie kandidatai ar dalyviai, kuriy kvalifikaciniai duomenys atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.*

2. Papildyti 32 straipsnj 8 dalimi:

,,8. Lietuvos Respublikos Vyriausybé ar jos jgaliota institucija nustato atvejus, kai vietoj
kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty perkancioji organizacija gali praSyti tiekéjy pateikti jos
nustatytos formos pirkimo dokumentuose nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijg. Tokiais atvejais atitikt] minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinan¢iy dokumenty reikalaujama tik i§ to tiekéjo, kurio pasitilymas pagal vertinimo
rezultatus gali buti pripazintas laiméjusiu.*

15 straipsnis. 39 straipsnio 1 ir 7 daliy pakeitimas

1. 39 straipsnio 1 dalies paskutiniame sakinyje po zodZio ,,protokoluose* jrasyti zodzius
,»ar po deryby pateiktuose galutiniuose pasiiilymuose ir $ig dalj iSdéstyti taip:

,»1. Perkancioji organizacija gali praSyti, kad dalyviai paaiskinty savo pasitilymus, taciau
Jji negali prasyti, sitilyti arba leisti pakeisti pasiiilymo, pateikto atviro ar riboto konkurso metu,
ar galutinio pasitlymo, pateikto konkurencinio dialogo metu, esmés — pakeisti kaing arba
padaryti kity pakeitimy, dé¢l kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas
tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus. Perkancioji organizacija, pasitilymy
vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, privalo paprasyti
dalyviy per jos nurodytg terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant
voky su pasiiilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiiilyme
nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba
papildyti kaing naujomis dalimis. Jei dalyvis per perkanciosios organizacijos nurodytg terming
neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina pasiiilymo, jo pasitilymas atmetamas kaip
neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy. Atliekant pirkimg deryby budu,
galima derétis dél kainos ir kity pasitlymo salygy, taciau negalima keisti galutinio deryby
rezultato, uzfiksuoto deryby protokoluose ar po deryby pateiktuose galutiniuose
pasitlymuose.*

2. Pakeisti 39 straipsnio 7 dalj ir jg i8déstyti taip:

,»[. Perkancioji organizacija, norédama priimti sprendimg sudaryti pirkimo sutartj, turi
pagal pirkimo dokumentuose nustatytus vertinimo kriterijus ir tvarkg nedelsdama jvertinti
pateiktus dalyviy pasitilymus, §io jstatymo 32 straipsnio 8 dalyje nustatytu atveju patikrinti
tieke¢jo, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripaZintas laiméjusiu, atitiktj
minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams, nustatyti pasitlymy eil¢ (iSskyrus atvejus, kai
pasitilymg pateikti kvieiamas tik vienas tiekéjas arba pasitilyma pateikia tik vienas tiekéjas)
ir laiméjusj pasiilyma. Pasililymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo arba
kainy didéjimo tvarka. Tais atvejais, kai taikomas ekonomiSkai naudingiausio pasitilymo
vertinimo kriterijus ir keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas arba kai
pasitilymy vertinimo kriterijus yra pasitilyta maziausia kaina ir keli pasitilymai pateikiami
vienodomis kainomis, sudarant pasiiilymy eile pirmesnis j §ig eile jraSomas tiekéjas, kurio
vokas su pasililymais jregistruotas ar pasitlymas elektroninémis priemonémis pateiktas
anksciausiai.



16 straipsnis. 41 straipsnio pavadinimo, 1, 4, 5 daliy pakeitimas ir 2 dalies
papildymas 3 punktu
1. 41 straipsnio pavadinime vietoj zodziy ,Informacija kandidatams ir dalyviams*
jrasyti zodj ,,Informavimas® ir straipsnio pavadinimg iSdéstyti taip:

»41 straipsnis. Informavimas apie pirkimo procediiros rezultatus*.

2. Pakeisti 41 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. PerkanCioji organizacija suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
dalyviams nedelsdama (ne véliau kaip per 5 darbo dienas) pranesa apie priimta sprendimg
sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigja sutart] arba sprendimg dél leidimo dalyvauti
dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikia Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediiros metu, santraukg ir nurodo nustatyta
pasiiilymy eile, laiméjusj pasitilyma, tiksly atidéjimo terming. Perkancioji organizacija taip
pat turi nurodyti priezastis, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, pradéti pirkimg ar dinaming pirkimy sistemg i§ naujo.

3. Papildyti 41 straipsnio 2 dalj 3 punktu:

,»3) dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, pasitilymo atmetimo priezastis, tarp jy ir
nurodytas $io jstatymo 25 straipsnio 4 ir 5 dalyse, taip pat priezastis, dél kuriy priimtas
sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad prekés, paslaugos ar darbai neatitinka
rezultaty apibiidinimo ar funkciniy reikalavimy.*

4. Pakeisti 41 straipsnio 4 dalj ir jg 1Sdéstyti taip:

4. Jeigu perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose praSo pateikti ir prekiy
pavyzdzius, tokiu atveju ji, jvertinusi pasiiilymus, nustaciusi pasiiilymy eilg ir priémusi
sprendimg dé¢l laiméjusio pasitilymo, iki pirkimo sutarties sudarymo turi leisti visiems
dalyviams susipazinti su pateiktais pavyzdziais.

5. 41 straipsnio 5 dalyje po zodzio ,,Sgjungos® jrasyti zodzius ,,ar atskiry valstybiy® ir
Sig dalj iSdéstyti taip:

9. Susipazinti su informacija, susijusia su pasitilymy nagrinéjimu, aiskinimu, vertinimu
ir palyginimu, gali tiktai Komisijos nariai ir perkanciosios organizacijos pakviesti ekspertai,
Viesyjy pirkimy tarnybos atstovai, perkanciosios organizacijos vadovas, jo jgalioti asmenys,
kiti asmenys ir institucijos, turincios tokig teis¢ pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu jgalioti Europos Sgjungos ar atskiry valstybiy
finansing paramg administruojantys viesieji juridiniai asmenys.

17 straipsnis. 54 straipsnio 3 dalies pakeitimas

54 straipsnio 3 dalyje iSbraukti ZodZius ,,uz tokiy dokumenty gavimg mokétina suma ir
mokéjimo procediiros® ir §ig dalj iSdéstyti taip:

»3. Kai pirkimo dokumentus turi ne perkancioji organizacija, o igaliotoji organizacija,
kvietime nurodomas adresas, kuriuo galima kreiptis ty dokumenty, ir atitinkamais atvejais
galutinis terminas, kada tokiy dokumenty galima prasyti.*

18 straipsnis. 58 straipsnio 1 dalies papildymas 5 punktu

Papildyti 58 straipsnio 1 dalj 5 punktu:

,»D) pasitilymai, kuriuose nurodytos galutinés tiekéjy sitilomos kainos, taip pat galutiniai
techniniai duomenys, kurie vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijus, turi bati pateikiami uzklijuotuose vokuose. Si nuostata gali biiti netaikoma $io
istatymo 56 straipsnio 1 dalies 4 punkte, 73 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatytais ar Kitais
atvejais, kai pasitilyma pateikia vienas tiekéjas.*

19 straipsnis. 78 straipsnio 2 dalies 7 punkto pripaZinimas netekusiu galios
78 straipsnio 2 dalies 7 punktg pripaZinti netekusiu galios.



20 straipsnis. 85 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Pakeisti 85 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Perkancioji organizacija, iSskyrus Sio straipsnio 5 dalyje nurodytas organizacijas,
atlikdama supaprastintus pirkimus, privalo vadovautis §io jstatymo I skyriaus, 24 straipsnio 2
dalies 5, 9, 23 punkty, 27 straipsnio 1 dalies, 41 straipsnio 1 dalies, IV ir V skyriy
reikalavimais (atlikdama mazos vertés pirkimus, neprivalo vadovautis $io jstatymo 17
straipsnio 1, 2, 5, 7, 8 daliy, 18 straipsnio 1, 2, 3, 4, 6 daliy, 24 straipsnio 2 dalies 5, 9, 23
punkty, 27 straipsnio 1 dalies reikalavimais).*

21 straipsnis. 89 straipsnio pakeitimas

1. 89 straipsnyje vietoj zodziy ,,Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
jrasyti zodzius ,,Valstybés ziniy“ priede ,,Informaciniai praneSimai* ir §j straipsnj iSdéstyti
taip:

»39 straipsnis. Supaprastinto pirkimo pasiiilymy pateikimo terminai

Perkancioji organizacija, skelbdama apie supaprastintg pirkimg, privalo nustatyti
pakankamg paraiSky ar pasiilymy pateikimo terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 7
darbo dienos nuo skelbimo apie pirkimg paskelbimo ,,Valstybés ziniy* priede ,,Informaciniai
praneSimai“ dienos.*

2. 89 straipsnyje vietoj zodziy ,,Valstybés ziniy“ priede ,Informaciniai pranesSimai“
jraSyti zodzius ,,Centrin€je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje* ir §j straipsnj iSdéstyti
taip:

,39 straipsnis. Supaprastinto pirkimo pasiiilymy pateikimo terminai

Perkancioji organizacija, skelbdama apie supaprastintg pirkimg, privalo nustatyti
pakankamg paraiSky ar pasiiilymy pateikimo terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 7
darbo dienos nuo skelbimo apie pirkimg paskelbimo Centring€je vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje dienos.*

22 straipsnis. 90 straipsnio pakeitimas

90 straipsnio pirmame sakinyje po zodzio ,.kaing“ jraSyti Zodzius ,,pagal Sio jstatymo 39
straipsnio 7 dalyje nurodyta tvarka atlikto pasitilymy vertinimo rezultatus® ir § straipsnj
1Sdéstyti taip:

,90 straipsnis. Pasiiilymy vertinimas

Prekés, paslaugos ar darbai perkami 1§ to tiekéjo, kuris pateiké ekonomiSkai
naudingiausig pasitilyma arba pasitlé maziausig kaing pagal Sio istatymo 39 straipsnio 7
dalyje nurodyta tvarka atlikto pasiiilymy vertinimo rezultatus. Perkant teritorijy planavimo,
architektiiros, inZinerijos, duomeny apdorojimo, meniniu ar kultiiriniu pozitiriu sudétingas ar
panasaus pobiidzio paslaugas, pateikti pasitilymai gali buti vertinami pagal perkanciosios
organizacijos nustatytus kriterijus, kurie nebiitinai turi remtis maziausia kaina ar ekonomiSkai
naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijumi.*

23 straipsnis. 91 straipsnio pavadinimo, 1 ir 3 daliy pakeitimas

1. 91 straipsnio pavadinime prie§ Zodj ,,socialiniy® jraSyti Zodzius ,,nejgaliyjy socialiniy
imoniy“, po zodzio ,nuteistyjy* iSbraukti zodzius ,,ar nejgaliyjy* ir straipsnio pavadinima
i8deéstyti taip:

»91 straipsnis. Supaprastinti pirkimai i§ nejgaliyju socialiniy jmoniy, socialiniy
imoniy, jmoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty nuteistyju,
ir imoniy, kuriy dalyviai yra sveikatos prieZiiiros jstaigos ir kuriose
darbo terapijos pagrindais dirba ne maZziau kaip 50 procenty



pacienty®.

2. Pakeisti 91 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

1. Sio jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 1, 2 ar 3 punktuose nurodyta perkanioji
organizacija, iSskyrus Lietuvos Respublikos diplomatines atstovybes, konsulines ijstaigas
uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybes prie tarptautiniy organizacijy, taip pat kitas
perkancigsias organizacijas, kurios uZsienyje ijsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty
uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atase, atlikdama
supaprastintus pirkimus, ne maziau kaip 5 procentus visy supaprastinty pirkimy vertés
pirkimy privalo atlikti i§ nejgaliyjy socialiniy jmoniy, socialiniy jmoniy, jmoniy, kuriose dirba
daugiau kaip 50 procenty nuteistyjy, atliekanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir laisvés
atémimo iki gyvos galvos bausmes, arba jmoniy, kuriy dalyviai yra sveikatos prieziliros
jstaigos ir kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty, jy
pagamintoms prekéms, teikiamoms paslaugoms ar atlickamiems darbams pirkti arba atlikti
pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji, jdarbinimo programas, i$skyrus atvejus,
kai perkancCiajai organizacijai reikiamy prekiy Sios jstaigos ir jmonés negamina, paslaugy
neteikia ar darby neatlieka. Pirkimo dokumentuose ir skelbime apie pirkimg turi biti
pazyméta, kad pirkime gali dalyvauti tik Sioje dalyje nurodyti tiekéjai, ir reikalaujama
pagristi, kad tiekéjo jmon¢ atitinka §io straipsnio reikalavimus (pateikiamas kompetentingos
institucijos iSduotas dokumentas ar tiekéjo patvirtinta deklaracija).*

3. 91 straipsnio 3 dalyje vietoj zodziy ,,jmoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty
nejgaliyjy* jraSyti ZodzZius ,,ir nejgaliyjy socialiniy jmoniy* ir §ig dal; iSdéstyti taip:

,,3. Sio straipsnio reikalavimas pirkti prekes, paslaugas ar darbus i§ socialiniy jmoniy ir
nejgaliyjy socialiniy jmoniy netaikomas, kai Sios jmonés prekes tiekia, paslaugas teikia ar
darbus atlicka vykdydamos veikla, kuri jtraukta j neremtiny veiklos rtsiy sarasg. Socialiniy
jmoniy ir nejgaliyjy socialiniy jmoniy neremtiny veiklos raisiy sarasg tvirtina Lietuvos
Respublikos Vyriausybé arba jos jgaliota institucija.*

24 straipsnis. 92 straipsnio 2 ir 3 daliy pakeitimas

1. 92 straipsnio 2 dalies antrame sakinyje po skaiciy ir Zodzio ,,3 dalies 3, 4* iSbraukti
skaiCiy ,,5% ir Sig dalj iSdéstyti taip:

,»2. PerkancCioji organizacija apie supaprastintg pirkimg gali neskelbti, jeigu yra bent
viena i§ Sio straipsnio 3, 4, 5, 6, 7 dalyse nurodyty salygy. Tokiu atveju (iSskyrus Sio
straipsnio 3 dalies 3, 4, 7 punktuose, 4 dalies 2, 3 punktuose, 5 dalies 3 punkte, 6 dalies 2, 3,
4, 5 punktuose, 7 dalies 2 punkte nurodytus pirkimus) perkanéioji organizacija, priémusi
sprendimg pirkti prekiy, paslaugy ar darby neskelbdama apie pirkima, apie tai privalo
paskelbti informacinj praneSimg $io jstatymo 86 straipsnio nustatyta tvarka, o pirkimo sutartj
sudaryti ne anksc¢iau kaip po 5 darbo dieny nuo informacinio pranesimo paskelbimo dienos.*

2. 92 straipsnio 3 dalies 5 punkta pripaZzinti netekusiu galios.

3. 92 straipsnio 3 dalies 7 punkta pripaZinti netekusiu galios.

25 straipsnis. V skyriaus pavadinimo pakeitimas
Pakeisti V skyriaus pavadinimg ir jj iSdestyti taip:

,V SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMAS, ZALOS ATLYGINIMAS, PIRKIMO SUTARTIES
PRIPAZINIMAS NEGALIOJANCIA, ALTERNATYVIOS SANKCIJOS, EUROPOS
BENDRIJOS TEISES PAZEIDIMU NAGRINEJIMAS¥.

26 straipsnis. 93 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 93 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»93 straipsnis. Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus



sprendimus

1. Tiekeéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaike Sio jstatymo reikalavimy
ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, Siame skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis |
apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma, dél:

1) laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo, iskaitant pirkimo procediiros sustabdyma ar
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo vykdymo sustabdyma;

2) perkanciosios organizacijos sprendimy, kurie neatitinka Sio jstatymo reikalavimy,
panaikinimo ar pakeitimo;

3) zalos atlyginimo;

4) pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia;

5) alternatyviy sankcijy taikymo.

2. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginCyti perkanc¢iosios
organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia turi pateikti pretenzija perkanciajai
organizacijai Siame skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi biiti pateikta rastu $io jstatymo 17
straipsnyje nurodytomis priemonémis. Perkanciosios organizacijos sprendimas, priimtas
iSnagrinéjus tiekéjo pretenzija, gali biiti skundZiamas teismui Siame skyriuje nustatyta tvarka.*

27 straipsnis. 94 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 94 straipsnj ir jj 1Sdéstyti taip:

»94 straipsnis. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, prasymo

pateikimo ar ieSkinio pareiSkimo teismui terminai

1. Tiekéjas turi teisg pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai, pateikti praSymg ar
pareiksti ieskinj teismui (iSskyrus ieskinj dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia):

1) per 15 dieny nuo perkanciosios organizacijos praneSimo rastu apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos;

2) per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5 darbo dienas) nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos priimtg sprendimg dienos, jeigu Siame jstatyme néra reikalavimo
rastu informuoti tiekéjus apie perkanc¢iosios organizacijos priimtus sprendimus.

2. Tiekéjas turi teise pareiksti ieskinj dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia per
6 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

3. Tais atvejais, kai tiekéjui padaryta Zzala kildinama i§ neteiséty perkanciosios
organizacijos veiksmy ar sprendimy, taciau Siame jstatyme nenustatyta pareiga perkanciajai
organizacijai rastu informuoti tiekéjus arba paskelbti apie jos veiksmus ar sprendimus,
taikomi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatyti ieSkinio pareiSkimo senaties
terminai.*

28 straipsnis. Jstatymo papildymas 94" straipsniu
Papildyti [statyma 94" straipsniu:

,94" straipsnis. Pretenzijos nagrinéjimas perkanciojoje organizacijoje

1. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki
pirkimo sutarties sudarymo dienos.

2. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediira,
kol bus iSnagrinéta $i pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkancioji organizacija negali
sudaryti pirkimo sutarties anks¢iau negu po 15 dieny nuo rasSytinio praneS§imo apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir
suinteresuotiems dalyviams dienos.

3. Perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzija ir priimti motyvuota sprendima
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimta sprendimg ne
veliau kaip kita darbo dieng rastu pranesti pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams, taip pat juos informuoti apie anks¢iau pranesty



pirkimo procediiros terminy pasikeitimg.“

29 straipsnis. 95 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 95 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»95 straipsnis. PrasSymo ar ieSkinio nagrinéjimas teisme

1. Tiekéjas, pateikgs praSymga ar pareiskes ieskinj teismui, privalo nedelsdamas, bet ne
veliau kaip per 3 darbo dienas faksu, elektroninémis priemonémis ar pasirasytinai per kurjerj
pateikti perkanciajai organizacijai praS§ymo ar ieskinio kopijga su priémimo zyma ar kitais
gavimo teisme jrodymais.

2. Perkancioji organizacija, gavusi tiekéjo prasymo ar ieskinio teismui kopija, negali
sudaryti pirkimo sutarties, kol nesibaigé atidéjimo terminas ar io jstatymo 94* straipsnio 2
dalyje, 95" straipsnio 3 dalies 3 punkte ir 95" straipsnio 4 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir
kol perkancioji organizacija negavo teismo praneSimo apie:

1) motyvuotg teismo nutart], kuria atsisakoma priimti ieskinj;

2) motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones
atmetimo, kai Sis prasSymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

3) teismo rezoliucijg priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

3. Teismas, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 dienas, informuoja perkanciaja
organizacijg ir praSymg pateikusj ar ieSkin] pareiSkusj tiekéja apie motyvuotg nutart] ar
rezoliucija, priimtg pagal Sio straipsnio 2 dalj.

4. Jeigu d¢l tiekéjo prasymo pateikimo ar ieSkinio pareiSkimo teismui pratesiami
anksciau tiek¢jams pranesti pirkimo procediiry terminai, apie tai perkancioji organizacija
iSsiuncia tiekéjams pranesimus ir nurodo terminy pratesimo priezastis.

5. Teismas priima motyvuotg nutartj dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo,
vadovaudamasis ekonomiSkumo ir efektyvumo principais bei vieSuoju interesu. Teismas gali
nuspresti netaikyti laikinyjy apsaugos priemoniy, jeigu jy neigiamos pasekmeés galéty virSyti
Ju teikiamg nauda.

6. Teismui pareikStas ieskinys turi buti iSnagrinétas Siame jstatyme ir Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekse nustatyta raSytinio arba zodinio proceso tvarka.
Ieskinys ar apeliacinis skundas turi buti iSnagrinétas ne véliau kaip per 45 dienas nuo jo
priémimo dienos.

7. Perkancioji organizacija, suzinojusi apie teismo sprendimg dél tiekéjo praSymo ar
ieskinio, nedelsdama rastu informuoja suinteresuotus kandidatus ir suinteresuotus dalyvius
apie teismo priimtus sprendimus.*

30 straipsnis. Jstatymo papildymas 95" straipsniu
Papildyti [statyma 95" straipsniu:

,95" straipsnis. Pirkimo sutarties pripaZinimas negaliojancia

1. Teismas pripazjsta pirkimo sutartj negaliojancia bet kuriuo 18 Siy atvejy:

1) perkancioji organizacija sudar¢ pirkimo sutart] nepaskelbusi apie tarptautinj pirkima
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba nepaskelbusi apie supaprastintg pirkima, kai tai
néra leidZziama pagal Sio jstatymo reikalavimus;

2) perkancioji organizacija pazeidé $io jstatymo 94" straipsnio 2 dalies, 95 straipsnio 2
dalies ar 18 straipsnio 9 dalies reikalavimus ir kitus Sio jstatymo reikalavimus ir tai turéjo
neigiamg jtaka teismui praSyma pateikusio ar ieskinj pareiskusio dalyvio galimybéms sudaryti
pirkimo sutartj, ir Sis dalyvis neturéjo galimybés pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis iki
pirkimo sutarties sudarymo;

3) perkancioji organizacija, atlikdama tarptautinés vertés pirkima, pazeidé Sio jstatymo
63 straipsnio 9 dalies 2 punkto ar 64 straipsnio 5, 6 ir 7 daliy nuostatas ir, sudarydama
pirkimo sutartj, pasinaudojo iSimtimi, leidZian¢ia netaikyti atidéjimo termino.



2. Teismas gali pripazinti pirkimo sutart] negaliojancia ir kity, Sio straipsnio 1 dalyje
nenurodyty, §io jstatymo imperatyviy nuostaty pazeidimo atvejais.

3. Teismas negali pripazinti pirkimo sutarties negaliojancia pagal §io straipsnio 1 dalies
1 punkta, jeigu yra visos §ios salygos:

1) perkancioji organizacija nusprendé¢, kad Siuo jstatymu leidziama nepaskelbti apie
tarptautinj pirkimg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba nepaskelbti apie
supaprastintg pirkima;

2) perkancioji organizacija paskelbé pranesima dél savanorisko ex ante skaidrumo
(supaprastinty pirkimy atveju — informacinj pranes$ima);

3) pirkimo sutartis buvo sudaryta ne anksciau kaip po 10 dieny (supaprastinty pirkimy
atveju — po 5 darbo dieny) nuo minéto pranesimo paskelbimo dienos.

4. Teismas negali pripazinti pirkimo sutarties negaliojan¢ia pagal Sio straipsnio 1 dalies
3 punkta, jeigu yra visos Sios salygos:

1) perkancioji organizacija mano, kad, sudarydama pirkimo sutartj, ji laikési Sio
jstatymo 63 straipsnio 9 dalies 2 punkto ar 64 straipsnio 5, 6 ir 7 daliy nuostaty;

2) perkancioji organizacija suinteresuotiems dalyviams iSsiunté¢ praneSimus apie
sprendimg sudaryti pirkimo sutartj pagal Sio jstatymo 41 straipsnio 1 dalies reikalavimus;

3) pirkimo sutartis buvo sudaryta ne anksciau kaip po 15 dieny nuo pranesimy apie
sprendimg sudaryti pirkimo sutart] iSsiuntimo suinteresuotiems dalyviams dienos.

5. VieSyjy pirkimy tarnyba privalo kiekvienais metais pateikti Europos Bendrijy
Komisijai visy sprendimy, kuriuos priémé teismas pagal Sio jstatymo 952 straipsnio 2 dalj,
kopijas ir tuos sprendimus vieSai paskelbti Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje.*

31 straipsnis. Istatymo papildymas 95 straipsniu
Papildyti Istatyma 95° straipsniu:

,,95° straipsnis. Alternatyvios sankcijos ir ju taikymas

1. Teismas taiko alternatyvias sankcijas pagal Sio straipsnio 4 dalj, jeigu perkancioji
organizacija pazeidé §io jstatymo 94 straipsnio 2 dalies, 95 straipsnio 2 dalies ar 18 straipsnio
9 dalies reikalavimus, tatiau néra kity $io jstatymo 95* straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyty
aplinkybiy.

2. Teismas gali nepripazinti pirkimo sutarties negaliojancia ir taikyti alternatyvias
sankcijas pagal $io straipsnio 4 dalj, nors pirkimo sutartis buvo sudaryta neteisétai pagal Sio
istatymo 95" straipsnio 1 dalies nuostatas, jeigu dél vieSojo intereso, jskaitant su pirkimo
sutartimi nesusijusius ekonominius interesus, dél kuriy pirkimo sutarties pripazinimas
negaliojancia turéty neproporcingy pasekmiy, bitina iSsaugoti pirkimo sutarties pasekmes.
Tiesiogiai su pirkimo sutartimi susij¢ ekonominiai interesai apima inter alia islaidas,
susidariusias dél vélavimo vykdyti pirkimo sutarti, naujos pirkimo procediros pradéjimo,
pirkimo sutartj vykdancio tiekéjo pakeitimo, teisiniy pareigy, kurios atsirado pripazinus
pirkimo sutartj negaliojancia.

3. Teismas, pripazindamas pirkimo sutartj negaliojan¢ia tik nuo jo sprendimo
Isiteis¢jimo, papildomai turi taikyti alternatyvias sankcijas pagal §io straipsnio 4 dalies 2
punkta, atsizvelgdamas i likusius nejvykdytus pirkimo sutarties jsipareigojimus.

4. Teismo skiriamos alternatyvios sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios. Teismo taikomos alternatyvios sankcijos:

1) pirkimo sutarties trukmeés sutrumpinimas arba

2) perkanciajai organizacijai skiriama bauda, kuri turi biiti ne didesné negu 10 procenty
pirkimo sutarties vertés, arba Sio straipsnio 3 dalyje nurodytu atveju — nuo jvykdytos pirkimo
sutarties dalies vertés.

5. Teismas, skirdamas alternatyvias sankcijas, turi atsizvelgti j visus reikSmingus
aspektus, jskaitant pazeidimo rimtumg, perkanciosios organizacijos elgesj ir Sio straipsnio 3



dalyje nurodytais atvejais — j likusius nejvykdytus pirkimo sutarties jsipareigojimus. Teismo
skirta alternatyvi sankcija, jskaitant perkanciajai organizacijai skirtos baudos dydj, turi buti
motyvuojama teismo sprendime.

32 straipsnis. 96 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 96 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,96 straipsnis. Zalos atlyginimas

Teismas tenkina tiekéjo reikalavimg tik dél zalos atlyginimo, jeigu pirkimo sutartis jau
sudaryta, o perkancioji organizacija pirkimo procediros metu laikési Sio jstatymo 18
straipsnio 1 ir 9 daliy, 32 straipsnio 7 dalies, 39 straipsnio 7 dalies, 41 straipsnio 1 dalies, 94
straipsnio, 94" straipsnio 2 dalies, 95 straipsnio 2 dalies, 95 straipsnio 1-4 daliy, 95°
straipsnio reikalavimy.

2. Kai reikalaujama atlyginti zala, kuri yra tokio pat dydzio kaip pasitilymo parengimo
arba dalyvavimo pirkimo procediiroje iSlaidos, Zalos atlyginimo reikalaujantis tiekéjas turi
jrodyti Zalos dydj, taip pat kad buvo pazeisti Sio jstatymo reikalavimai ir kad dél Sio
pazeidimo jis neteko galimybés sudaryti pirkimo sutartj.*

33 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 97 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»97 straipsnis. Europos Bendrijos teisés paZeidimy nagrinéjimas

1. Perkancioji organizacija, gavusi VieSyjy pirkimy tarnybos pranesimg, kad Europos
Bendrijy Komisija nustat¢ rimtg Europos Bendrijos teisés nuostaty pazeidimg, privalo
nedelsdama, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos, visg su pirkimu
susijusig informacijg rastu pateikti VieSyjy pirkimy tarnybai.

2. Perkancioji organizacija nedelsdama turi informuoti VieSyjy pirkimy tarnybg apie
savo priimtus sprendimus ar atliktus veiksmus, susijusius su Europos Bendrijy Komisijos
nustatytu rimtu Europos Bendrijos teisés nuostaty pazeidimu.

3. Viesyjy pirkimy tarnyba per 21 dieng nuo Europos Bendrijy Komisijos praneSimo
apie nustatyta rimtg Europos Bendrijos teisés nuostaty pazeidimg gavimo dienos privalo
Europos Bendrijy Komisijai pateikti:

1) patvirtinimg, kad pazeidimas iStaisytas;

2) argumentuotg paaiskinimg, kodél pazeidimas neisStaisytas, jeigu atsisakyta pazeidimag
iStaisyti;

3) pranesimg apie tai, kad pirkimo procediiras sustabdé perkancioji organizacija savo
iniciatyva arba kad sprendima sustabdyti pirkimo procediiras priemé VieSyjy pirkimy tarnyba
arba teismas.

4. Argumentuotas paaiskinimas, nurodytas $io straipsnio 3 dalies 2 punkte inter alia gali
biiti grindZiamas faktu, kad galima paZeidima jau nagrinéja VieSyjy pirkimy tarnyba, teismas
ar kita teisésaugos institucija. VieSyjy pirkimy tarnyba apie tokiy procesy rezultatus
informuoja Europos Bendrijy Komisija i§ karto, kai apie juos suZino.

5. VieSyjy pirkimy tarnyba, praneSusi apie sustabdytas pirkimo procediras, kaip
nurodyta Sio straipsnio 3 dalies 3 punkte, turi informuoti Europos Bendrijy Komisijg apie
atSauktg pirkimo procediiry sustabdyma arba pradéta kita pirkimo procediira, visiSkai ar i§
dalies susijusia su tuo paciu pirkimo objektu. Tokiu praneSimu turi biiti patvirtinama, kad
galimas paZeidimas iStaisytas, arba pateikiamas argumentuotas paaiSkinimas, kode¢l
pazeidimas neistaisytas.

6. Gavusi Europos Bendrijy Komisijos praneSimg apie nustatyta rimta Europos
Bendrijos teisés nuostaty pazeidima, Viesyjy pirkimy tarnyba turi teis¢ kreiptis j teisma, jeigu
mano, kad perkancioji organizacija pazeidé Sio jstatymo reikalavimus ir pazeidimy neistaise.



34 straipsnis. 98 straipsnio pripaZinimas netekusiu galios
98 straipsnj pripazinti netekusiu galios.

35 straipsnis. 99 straipsnio pripaZinimas netekusiu galios
99 straipsnj pripazinti netekusiu galios.

36 straipsnis. 100 straipsnio pripaZinimas netekusiu galios
100 straipsnj pripazinti netekusiu galios.

37 straipsnis. Istatymo priedo pakeitimas

1. Pakeisti Istatymo priedo 1 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»L. 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su perziiiros procediry taikymu sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo
darby pirkimo sutartis, derinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 1 tomas, p. 246)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2007/66/EB (OL 2007 L 335, p. 31).

2. Pakeisti Jstatymo priedo 2 punktg ir jj i§déstyti taip:

»2. 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojan¢iy Bendrijos taisykliy taikymg vieSyjy pirkimy tvarkai vandens, energetikos,
transporto ir telekomunikacijy sektoriuose, suderinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas, 6
skyrius, 1 tomas, p. 315) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2007 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/66/EB (OL 2007 L 335, p. 31).“

3. Pakeisti Jstatymo priedo 8 punktg ir jj i§déstyti taip:

»3. 2005 m. rugséjo 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1564/2005, nustatantis
standartines formas, naudojamas skelbiant su vieSyjy pirkimy procediiromis susijusius
pranesimus, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL
2005 L 257, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkricio 10 d. Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1150/2009 (OL 2009 L 313, p. 3).

38 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas ir taikymas

1. Sio jstatymo 11 straipsnio 1 dalis ir 21 straipsnio 1 dalis galioja iki 2010 m. gruodzio
31d.

2. Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalis ir 21 straipsnio 2 dalis jsigalioja 2011 m. sausio 1 d.

3. Iki Sio jstatymo jsigaliojimo pradétos pirkimy procediros tgsiamos pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (Zin., 2006, Nr. 4-102; 2009, Nr. 93-3986) nuostatas.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtg jstatymq.

RESPUBLIKOS PREZIDENTE DALIA GRYBAUSKAITE



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C0DE35FFA738
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BDE2B4AF963D

